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moto gé7/moto 977

Romana (ro)
Slovencina (sk)
Slovenscina (sl) ...

Bbarapcku (bg) ..
magyar (hu).
Cestina (cs)..
hrvatski (hr).
EANVIKA (el)
Polski (pl)

Scanati cu aplicatia
Camera pentru videoclipuri
demonstrative.

Poskenirajte z aplikacijo
Fotoaparat, ce si zelite ogledati
videe z navodili.

A bemutatévidedk
megtekintéséhez olvassa be a
Kamera alkalmazassal

Za videozapise s uputama
skenirajte aplikacijom
Fotoaparat.

Zeskanuj za pomocg aplikacji
Aparat, aby wyswietli¢
poradniki wideo.

Vided s ndvodmi ziskate
naskenovanim aplikacie
Fotoaparat.

Ckanupatime ¢ npunokeHuemo
Kamepa 3a BugeokaunoBe ¢
uHcmpykyuu.

Naskenovanim pomoci
aplikace Fotoaparat zobrazite
videonavody.

Kavte adpwon pe v
edappoyn Kapepa via Bivieo
0dnyLbv.

motorola.com/g67-a77/row


http://motorola.com/g67-g77/row

sdincepem

Inainte de a utiliza telefonul, cititi informatiile
privind aspectele juridice, siguranta si
reglementarea furnizate impreuna cu produsul.

Camera Microfon
principala )
] —Blit
Camera ’
superan- = —Punct
gulara tactil NFC
Senzor de - -
lumina ‘_C-a$tl/
difuzor
Camera Senzor de
secundara | proximitate
J' si senzor de
Tavita — lumina
cartela
SIM si Butoane
microSD de volum
1(]4[1-
Buton de
pornire
Senzor de —
amprenta |
N
Microfon —8 — | —Difuzor

USB-C* si port de incarcare/
mufa pentru casti
Retineti: pentru a utiliza casti, aveti nevoie de unele cu conector
USB-C. Daca folositi casti de 3,5 mm, veti avea nevoie de un adaptor
pentru a conecta mufa de 3,5 mm la USB-C. Castile si adaptorul pot
fi comercializate separat.

Romana (ro)
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introducerea cartelei(lor) si
pornirea

1

2

(7}

Introduceti cheita SIM in orificiul de langa
tavita pentru carteld SIM si microSD pentru a
scoate tavita.

Asigurati-va ca utilizati o cartela SIM de
dimensiuni potrivite. Nu decupati cartela SIM.
Introduceti cartela SIM cu contactele aurii in
jos si cu decupajul aliniat cu tavita cartelei,
apoi impingeti usor tavita in locas.

Adaugati un card microSD (optional, vandut
separat) pentru spatiu de stocare suplimentar.

D‘ Canal

Nano SIM

Optiune eSIM: este posibil ca telefonul dvs. sa accepte un eSIM
(carteld SIM integrata) pe 1anga cartela SIM fizica. Contactati
furnizorul de servicii pentru detalii dacd doriti sa activati si sa
utilizati optiunea.

Conectare cu 5G: aveti nevoie de un plan de servicii 5G si

de acoperire de retea 5G; disponibild numai in anumite zone;
dispozitivul nu este compatibil cu toate retelele 5G. Pentru detalii,
contactati-va furnizorul de servicii.

Tineti apasat butonul de pornire () pentru a
deschide telefonul, apoi urmati instructiunile

pentru a incepe.

Pentru a va opri telefonul, tineti apasate in
acelasi timp butonul de pornire si pe cel de
crestere a volumului (D+cd+
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ajutor si altele

Obtineti raspunsuri, actualizari si informatii:
Aici puteti gasi ajutor: de pe ecranul de pornire, glisati apid in sus si
atinge| Setari > Ajutor pentru a afla cum se utilizeaza telefonul si @ primi
asistenta.
Obtineti mai multe: obtineti softuare, ghiduri de utilizare s altele accesand
wwwmotorolacom/mymotog.
Eticheta energetica: eticheta energetica si informatille despre produs
deﬁmte in Regulamentul (UE) 2023/1669 sunt disponibile Ia adresa
httos:/eprel ec.europa.eu/screen/home, Scanati codul R de pe eticheta
energetica din pachet (daca este inclusa) pentru a accesa fisa cu informatii
despre produs (PIS) referitoare la proiectarea ecologica din baza de date a
Registrului european al produselor pentru efichetarea energetica (EPREL)
a Comisiei UE.
Protectie de ecran. Protectiile de ecran pot reduce sensibilitatea ecranului tactil
al telefonului. Nu folositi protectii de ecran cu o grosime mai mare de 0,5 mm.
Informatii juridice. Acest ghid prezint informati juridice, de siguranta si de
reglementare importante, pe care trebuie sd le c'mtj inainte de a utiliza produsul.
Pentru informatii juridice complete, glisati rapid in sus de pe ecranul de pornire
si atingeti Setari > pictograma pentru cautare Q, apow scriefl Informatii
juridice sau accesati www.motorola.com/device-legal
Rezistenta la praf sila apa Pentru informatii detaliate despre designul
rezwsteme\ la praf s sila apd si pentru sfaturi de ingrijire, glisati rapid in sus si
atingefi Setari > Ajutor sau consultati Ghidul de utilizare.
Incércarea i siguranta bateriei. Bateria din telefonul dvs. poate fi demontata
doar de persoane cu competente adecvate, care respectd manualele de
reparatii Si service aprobate de Motorola. Pentru a preveni arsurile sau ranirile,
urmati intotdeauna instructiunile furnizate. Daca telefonul nu mai raspunde la
comenzi, tineti apdsat butonul de pornire pané cand se inchide ecranul, iar

telefonul reporneste.

Telefonul acceptd incércare rapidd QC si USB PD. Puterea furnizata |JLI]'|
de incdrcator trebuie sé fie intre minimum 5 wati, nivelul de careau [ 5-30
nevoie echipamentele radio, si maximum 30 de wati pentru a atinge w
cea mai mare viteza de incarcare. Pentru a incarca telefonul pané la | use po
30 W, folositi incarcatorul si cablul Motorola incluse. Daca nu sunt
incluse, achizitionati un incarcator USB-C PD (Power Delivery) Motorola de cel
putin 30 W sau un incarcator Motorola USB-A QC (Quick Charge) de cel putin
33'W sau cu o putere mai mare si un cablu PD/QC compatibil. Utilizarea altor
incércatoare nu este recomandatd si poate afecta performanta de incarcare
Incércatoarele neconforme cu standardele nationale aplicabile nu prezinta
siguranta, comportand risc de deces sau de vatamare corporald, i pot duce la
incetinirea incarcarii sau la deteriorarea produsului. Nu incarcati telefonul la
temperaturi mai mici de -20 °C (-4 °F) sau mai mari de 45 °C (113 °F). Pentru a
vedea standardele aplicabile si pentru a afla mai multe detalii, consultati
sectiunea ,Informatii juridice” din acest ghid sau accesati
www.motorola.com/device-legal

Avertizare cu privire la utilizarea la volum ridicat. Pentru a preveni

posibile vatamari ale auzului, nu ascultati la niveluri ridicate de volum
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timp indelungat. Cand volumul castilor atinge pragul de volum ridicat, este
afisat un avertisment. Atingeti OK pentru a-| opri sau asteptati intre una si cinci
secunde, apoi apasati butonul de crestere a volumului pentru a opri alerta sia
permite reglarea volumului in continuare.

Eliminarea si reciclarea, Nu aruncati bateria sau dispozitivul

mobil impreuna cu deseurile menajere. Pentru ajutor legat de E
reciclarea responsabila a produselor si @ ambalajelor, accesati
www.motorola.com/recycling.

Temperaturi foarte ridicate sau foarte scazute. Nu utilizati telefonul la
temperaturi mai mici de -20 °C (-4 °F) sau mai mari de 45 °C (113 °F). Nu
depozitati si nu transportati telefonul la temperaturi mai mici de -20 °C (-4 °F)
sau mai mari de 60 °C (140 °F).

Declindri ale raspunderii legale. Caracteristicile, serviciile si aplicatille depind
de retea si pot s& nu fie disponibile in toate zonele. Se pot aplica conditii/taxe
suplimentare. Se considerd ca specificatiile produsului si celelalte informatii din
acest ghid sunt corecte la momentul tiparirii sau lansérii. Motorola isi rezerva
dreptul de a corecta sau de a modifica orice informatii, faré un aviz prealabil,
Arbitraj. Achizitia dvs. este guvernaté de o clauzé obligatorie de arbitraj. Pentru
mai multe informatii si despre cum sa renuntati, consultati ghidul juridic care a
fost livrat impreuna cu telefonul dvs.

Informatii SAR (pe eticheta electronicd). Vialorile ratei de absorbtie specifice
(SAR) pentru acest telefon pot fi vizualizate in mai multe moduri. Din ecranul
de pornire glisati rapid in sus si atingeti Setari > pictograma pentru cautare Q
apoi scrieti Etichete de reglementare. De pe tastatura telefonului, tastati
*#074. Sau accesati www.motorola.com/sar.

Frecvente si putere acceptate (model XT2621-2/XT2621-4). Acest telefon
poate funct\ona la urmétoarele frecvente, care depind de locatie si de
disponibilitatea refelei.

Mod de Gam4 de frecvente Putere de transmisie
functionare  |in MHz/banda nominald maximé in dBm
Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-2483,5/5250-5350/ 20 dBm EIRP
5470-5725
Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
NFC 13,56 -20,95 dBuA/M 1310 m
GNSS 1559-1610 N/A
GSM 27/3/5/8 295'/325
UMTS 1/2/5/8 2
LTE 1/2/3/5/7/8/20/26/28/32/38/ | 23/26*
40/41°/42/T1
56 1/3/5/7/8/20/26/28/38/40/41/ | 23/26*
71/75/77/78

D produs: moto g67 (model XT2621-2)
moto 977 (model XT2621-4)
Numar manual: 711608092391-A
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prvé kroky

Pred pouzitim telefonu si precitajte pravne,
bezpecnostné a regulacné informéacie dodané
s tymto produktom.

Hlavny ,: Mikrofén
fotoaparat
.. —Blesk
Ultrasiro-
kouhly — -—Dotykovy
snimac bod NFC
S"s‘:t:i';{ [ — —sltchadlo/
) reproduktor
Predny Senzor
fotoaparat — proximity
a senzor
Zasuvka na _J- osvetlenia
kartu SIM }l
a microSD Tlacidla
hlasitosti
14* /-
Vypinac
(O]
N
Snimac
odtlackov —
prstov
-
Mikrofén ’ | L Reproduktor

USB-C* a nabijaci port/
konektor nahlavnej stipravy
Poznamka: Ak chcete pouzivat nahlavnu stpravu, musi mat konektor
USB-C. Ak méte k dispozicii ndhlavnu stpravu s 3,5 mm konektorom,

budete potrebovat adaptér na pripojenie 3,5 mm konektora k portu
USB-C. Nahlavnd stprava a adaptér sa mézu predavat samostatne.

Slovenéina (sk)
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vloZenie karty/kariet a zapnutie

1 Vysunte zasuvku na SIM kartu a microSD
vloZenim nastroja na vyberanie SIM karty do
otvoru.

Uistite sa, ze mate kartu SIM spravnej velkosti,
a kartu SIM neorezdvajte.

2 SIM kartu zasunte zlatymi kontaktmi
smerujucimi nadol tak, aby bol zérez
zarovnany so zasuvkou na kartu, a potom
zasuvku jemne zatlacte do slotu.

Ak si chcete rozsirit Ulozisko, pridajte kartu
microSD (volitelnd, predava sa samostatne).

Zérez

- Karta
nano SIM

Moznost eSIM: vas telefon moze podporovat okrem fyzicke
SIM karty aj eSIM (vstavand SIM karta). Ak ju chcete aktivovat
a pouzivat, obratte sa na svojho poskytovatela sluzieb, ktory vam
poskytne podrobné informacie.
Pripojenie cez 5G: VVyZaduje sa plan sluzieb 5G a pokrytie
sietou 5G. Dostupné iba vo vybranych oblastiach. Zariadenie nie
je kompatibilné so vietkymi sietami 5G. Podrobné informécie
ziskate od svojho poskytovatela sluzby.

3 Zapnite telefdén stlacenim a podrzanim
vypinaca (M a potom postupujte podla
pPOKynoV.

Ak chcete telefon vypnut, stlacte sucasne
vypina¢ a (O+d+ tlacidlo zvysenia hlasitosti.



pomochnik a dalsie informacie

Ziskajte odpovede, aktualizécie a informécie:

Pomocnika najdete tu: Na ploche potiahnite prstom nanor & klepnite

na polozky Nastavenia > Pomocnik, aby ste sa oboznamili s pouzivanim
telefdnu a ziskali podporu

Ziskajte viac: Ziskajte softvér, pouzivatelské prirucky a dalsie polozky na
lokalite www.motorola.com/mymotog.

Energeticky stitok: Energeticky Stitok a informacie o produkte
definované v nariadent (EU) 2023/1669 st k dispozicii na lokalite
https://eprelec.europa.eu/screen/nome. Na ziskanie pristupu
kinformacnému listu o ekologickom dizajne produktu (PIS) v databaze
registra EPREL Komisie EU naskenujte kod QR na energetickom stitku (ak
Je sucastou balenia) vo vnitri krabice.

Fdlia na ochranu obrazovky. Folie na ochranu obrazovky mozu znizit citlivost
dotykove] obrazovky telefonu. NepouZivajte félie na ochranu obrazovky
hrubgie ako 0,5 mm.

Prévne informdcie. Tato prirucka obsahuje dolezité prévne, bezpecnostné
aregulacné informacie, ktoré by ste si mali precitat pred pouzitim produktu.
Ak cheete ziskat Uplné pravne informacie, na ploche potiahnite prstom nahor
a klepnite na Nastavenia > ikona vyhladavania Q, potom zadajte Pravne
informacie, pripadne navstivte lokalitu www.motorola.com/device-legal.
Odolnost voéi prachu a vode. Ak chcete ziskat podrobné informécie

0 prachuodpudivom a vodoodpudivom dizajne telefénu a tipoch tykajucich
sa starostlivosti, potiahnite prstom nahor a klepnite na polozky Nastavenia >
Pomocnik alebo si pozrite Pouzivatelskd prirucku.

Bezpecnost pri nabijani a zaobchadzani s batériou. Batériu v telefone by mal
vyberat len kvalifikovany persondl podia priruciek servisu a oprév schvélenych
spoloénostou Motorola. Aby ste predisli moznému popaleniu a zraneniu, vzdy
postupujte podla prilozenych pokynov. Ak telefén prestane reagovat, stlacte
vypina¢ a podrzte ho, kym obrazovka nestmavne a telefdn sa neredtartuje
Telefon podporuje rychle nabijanie QC a USB PD. Vykon dodavany

nabijackou musi byt v rozmedzi min. 5 W, ¢o je Uroven vyZadovana |JLI]'|
radiovymi zariadeniami, a max. 30 W na dosiahnutie najvyssej 5-30
rychlosti nabijania. Ak chcete nabit telefon vykonom az 30 W, w
pouzite prilozent nabijacku a kabel Motorola. Ak nie st sucastou USB PD
balenia, zakupte si 30 W nabijacku Motorola USB-C PD (Power
Delivery) alebo vykonnejSiu alebo 33 W nabijacku USB-A QC (Quick Charge)
alebo vykonnejsiu a kompatibilny kabel PD/QC. Pouzivanie inych nabijaciek sa
neodporuca a moze zhorsit vykon nabijania.

Nabijacky, ktoré nie su v sulade s platnymi nérodnymi normami, mézu byt
nebezpecné, predstavovat riziko smrti alebo zranenia a mézu spdsobit pomalé
nabijanie alebo poskodenie produktu. Telefon nenabijajte pri teplote nizsej ako
-20 °C (-4 °F) a vy33ej ako 45 °C (113 °F). Platné normy a dal3ie informacie
najdete v Casti,Prévne informécie” tejto prirucky, pripadne navstivte lokalitu
www.motorolacom/device-legal

Varovanie o pouzivani velmi vysokej hlasitosti. Zvukovy obsah

nepocuvajte diho pri vysokej hlasitosti, aby ste si neposkodili sluch

Ked vasa nahlavna stiprava dosiahne prah vysokej hlasitosti, zobrazi
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sa varovanie. Vystrahu zrusite klepnutim na tlaidlo OK alebo pockajte jednu
az pat sekund a potom stlacte tlacidlo Zvysenie hlasitosti, ¢im vystrahu zrusite
a povolite dalSie nastavovanie hlasitosti

Likvidacia a recyklacia. Mobilné zariadenie ani batériu

nevyhadzuijte spolu s domovym odpadom. Ak potrebujete pomoc E
pri zodpovednej recykldcii produktov a obalov, navétivte lokalitu
www.motorolacom/recycling,

Extrémne vysoké alebo nizke teploty. Telefon nepouzivajte pri teplotach
nizéich ako -20 °C (-4 °F) alebo vyssich ako 45 °C (113 °F). Telefon neskladujte
ani neprepravuﬁe pri teplotéch nizéich ako -20 °C (-4 °F) alebo vyssich ako
60 °C (140 °F),

Pravne vyhlasenia. Funkcie, sluzby a aplikcie zavisia od siete a nemusia

byt k dispozicii vo vietkych oblastiach; mozu sa na ne vztahovat dodatocné
podmienky alebo poplatky. Specifikacie vyrobku a iné informacie uvedené

v tejto prirucke sa povazujd za sprévne v Case ich vytlacenia alebo zverejnenia.
Spolocnost Motorola si vyhradzuje pravo bez predchédzajliceno ozndmenia
zmenit alebo upravit akdkolvek informaciu.

Rozhodcovské konanie. V33 ndkup sa riadi zavéznou rozhodcovskou
dolozkou. Dalsie informécie a sposob odhldsenia najdete v pravnej prirucke
dodanej s telefonom.

Informdcie o SAR (na e-Stitku). Hodnoty Specificke] miery absorpcie (SAR)
pre tento telefdn je mozné zobrazit viacerymi spdsobmi. Na ploche potiahnite
prstom nahor & klepnite na polozky Nastavenia > ikona vyhladavania Q,
potom zadajte Regulaéné stitky. Na ciselniku telefonu zadajte *#07#. Alebo
navstivte lokalitu www.motorola.com/sar.

Podporované frekvencie a vykon (Model XT2621-2/XT2621-4). Tento

telefon dokéze fungovat pri nasledujlcich frekvenciach v zévislosti od polohy
a dostupnosti siete.

Prevadzkovy | Frekvenény rozsah Maximélny menovity
rezim MHz/pésmo vysielaci vykon dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400 - 2483,5/5250 - 5350/ 20 dBm EIRP
5470 - 5725
Wi-Fi 5150 - 5250 23 dBm EIRP.
Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP
NFC 13,56 -20.95 dBuA/m pri 10 m
GNSS 1559 - 1610 -
GSM 21/3/5/8 295'/325
UMTS 1/2/5/8 2
LTE 1/2/3/5/7/8/20/26/28/32/38/  [23/26*
40/41/42/T1
56 1/3/5/7/8/20/26/28/38/40/41/ |23/26*
TV/75/77/78

D produktu: moto g67 (Model XT2621-2)
moto 977 (Mode\ XT2621-4)
Cislo prirucky: 711608092391-A
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zacnimo
Pred uporabo telefona preberite pravne in

varnostne informacije ter zakonsko predpisane
podatke, ki so prilozeni izdelku.

Glavhi ——_————————— Mikrofon
= ~

fotoaparat [/
Fotoaparat . o——Bllskawca
z izjemno _| .
girokim 'I_ —Stiéna
kotom ﬁ);éa za
svseiﬂazboé T — Vgrajena
Y\ slusalka/
zvocnik
Sprednji
fotoaparat _gﬁgizn(gin
svetlobe
Pladenj -J—
za kartice
SIMin Gumba za
microSD glasnost
llb/ -
Gumb za
vklop
O
Senzor za
prstne —
odtise

N\ )
Mikrofon ——— —1 | L——Zvocnik
Vrata za USB-C® in polnjenje/
vti€nica za slusalke
Opomba: ¢e Zelite uporabljati sludalke, potrebujete model
s priklju¢kom USB-C. Za povezavo slusalk s 3,5 mm prikljuckom

potrebujete adapter za povezavo 3,5 mm prikljucka na prikljucek
USB-C. Slusalke in adapter so morda na prodaj posebej.

Slovenscina (sl)
n



vstavitev kartic in vklop telefona

1

(2]

V odprtino poleg pladnja za kartici SIM in
microSD vstavite pripomocek za SIM, da
pladenj izskoci.

Prepricajte se, da uporabljate kartico SIM
ustrezne velikosti, in je ne rezite.

Kartico SIM vstavite tako, da so zlati stiki
obrnjeni navzdol in je zareza poravnana

s pladnjem za kartico, nato pladenj nezno
potisnite v rezo.

Za dodaten pomnilnik dodajte kartico
microSD (izbirna, na prodaj posebej).

B/Za reza

N;no SIM

Moznost kartice eSIM: telefon poleg fizicne kartice SIM morda
podpira tudi eSIM (vdelano kartico SIM). Ce jo Zelite aktivirati
in uporabljati, se za podrobnosti obrnite na svojega ponudnika
storitev.

Povezava v 5G: potrebujete storitveni paket 5G in pokritost

z omrezjem 5G; na voljo samo na izbranih obmocjih; naprava
ni zdruzljiva z vsemi omreZji 5G. Za podrobnosti se obrnite na
svojega ponudnika storitev,

Pridrzite gumb za vklop (), da vklopite
telefon, nato sledite pozivom, da zacnete.

Za izklop telefona hkrati pritisnite gumb za
vklop in gumb za zvisanje glasnosti (D +cJ+.



pomocinved

Poiécite odgovore, posodobitve in informacije:

Pomoc je tukaj: na zacetnem zaslonu podrsnite navzgor in tapnite
Nastavitve > Pomo¢ za informacije o uporabi telefona in pridobitvi
podpore.

Poiscite ve€: poiscite programsko opremo, uporabniske prirocnike in
ve¢ na www.motorola.com/mymotog,

Energijska oznaka: energijska oznaka in podatki o izdelku,

doloceni v Uredboi (EU) 2023/1669, so na voljo na

https://eprel ec.europa.eu/screen/home. Opticno preberite kodo

QR na energijski oznaki (Ce je na voljo) v $katli, da dostopite do lista
s podatki o okoljsko primerni zasnovi izdelka v podatkovni zbirki
EPREL Evropske komisije

Zas(ita za zaslon, Zascite za zaslon lahko zmanjsajo obcutljivost zaslona
na dotik telefona. Ne uporabljajte zasCit za zaslon, debelejsih od 0,5 mm.
Pravne informacije. VV tem prirocniku so pomembne pravne in varnostne
informacije ter zakonsko predpisani podatki, ki jih morate prebrati pred
uporabo izdelka. Za vse pravne informacije podrsnite navzgor na
zacetnem zaslonu in tapnite Nastavitve > ikono iskanja Q_ ter vnesite
Pravne informacije ali pa obiscite www.motorola.com/device-legal.
Odpornost na prah in vodo. Za podrobne informacije o odpornosti
telefona na prah in vodo ter za nasvete o negi podrsnite navzgor in
tapnite Nastavitve > Pomog ali si oglejte Uporabniski prirocnik.
Polnjenje in varnost akumulatorja. Akumulator v telefonu smejo
odstraniti ustrezno usposoblieni posamezniki v skladu s prirocniki za
popravilo in servisiranje, ki jih je odobrila Motorola. Obvezno upostevajte
navedena navodila, da se izognete moznim pozarom in telesnim
poskodbam. Ce se telefon neha odzivati, pridrzite gumb za vklop, da se

zaslon izklopi in telefon znova zazene.

Telefon podpira hitro polnjenje QC in USB PD. Polnilnik mora |JLI]'|
zagotavljati mo¢ od najmanj 5 W, ki jo potrebuje radijska 5-30
oprema, do najve¢ 30 W za najvecjo hitrost polnjenja. Za w
polnjene telefona pri do 30 W uporabite prilozena Motorolina | use Po

polnilnik in kabel. Ce nista prilozena, kupite Motorolin 30 W
ali zmogljivejsi polnilnik USB-C PD (Power Delivery) ali Motorolin 33 W
ali zmogljivejsi polnilnik USB-A QC (Quick Charge) in zdruZljiv kabel
PD/QC. Uporaba drugih polnilnikov ni priporoljiva in lahko vpliva na
ucinkovitost polnjenja.

Uporaba polnilnikov, ki niso v skladu z veljavnimi nacionalnimi standardi,
je lahko nevarna, predstavlja nevarnost telesne poskodbe ali smrtiin
lahko privede do pocasnega polnjenja ali poskodb izdelka. Telefona ne
polnite pri temperaturah pod -20 °C (-4 °F) ali nad 45 °C (113 °F). Za
ogled veljavnih standardov in ve¢ informacij si oglejte razdelek "Pravne
informacije” v tem prirocniku ali obiscite www.motorola.com/device-legal

Opozorilo o uporabi pri veliki glasnosti. Izogibajte se f

dolgotrajnemu poslusanju pri visoki glasnosti, saj si lahko s tem
poskodujete sluh. Ko glasnost slusalk doseze prag visoke
glasnosti, se prikaze opozorilo. Tapnite V redu, da ga opustite, ali
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pocakajte eno do pet sekund in nato pritisnite gumb za zvisanje
glasnosti, da opustite opozorilo in omogocite, da bo glasnost mogode Se
naprej prilagajati

Odlaganje in recikliranje. Akumulatorja ali mobilne naprave

ne odvrzite med gospodinjske odpadke. Za pomoc pri E
odgovornem recikliranju izdelkov in embalaze obiscite
www.motorola.com/recycling.

Izjemna vrocina ali mraz. Telefona ne uporabljajte pri temperaturah pod
-20 °C (-4 °F) ali nad 45 °C (113 °F). Telefona ne hranite ali prenasajte pri
temperaturah pod =20 °C (=4 °F) ali nad 60 °C (140 °F).

Pravne omejitve odgovornosti. Funkcije, storitve in aplikacije so odvisne
od omreZja, zato morda niso povsod na voljo; zanje lahko veljajo dodatni
pogoji/zanje so lahko zaracunani dodatni stroski. Specifikacije izdelka

in druge informacije v tem priro¢niku veljajo za tocne v ¢asu tiskanja ali
izdaje. Motorola si pridrzuje pravico do popravka ali spremembe vseh
informacij brez predhodnega obvestila

Arbitraza. Za vas nakup velja zavezujoca arbitrazna klavzula. Za vec
informacij in moznosti zavrnitve si oglejte pravna navodila, ki so prilozena
vasemu telefonu.

Informacije o vrednosti SAR (na e-oznaki). \rednosti specificne stopnje
absorpcije (SAR) za ta telefon si lahko ogledate na vec nacinov. Na
zacetnem zaslonu podrsnite navzgor in tapnite Nastavitve > ikono
iskanja Qter nato vnesite Zakonsko predpisane oznake. Na stevilcnici
telefona vnesite *#07#. Lahko tudi obiscete www.motorola.com/sar.
Podprte frekvence in mo¢ (model XT2621-2/XT2621-4). Ta

telefon lahko deluje pri naslednjih frekvencah, odvisno od lokacije in
razpolozljivosti omrezja.

Nain Frekvenéno obmogje Najvecja nazivna moé¢
Jelovanja | (MHz/pas) ddajanja (dBm)
Bluetooth |2400-2483,5 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-2483,5/5250-5350/ 20 dBm EIRP
5470-5725
Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
NFC 13,56 -20,95 dBuA/m pri 10 m
GNSS 1559-1610 Nina voljo
GSM 24/3'/5/8 295/325
UMTS 1/2/5/8 23
LTE 1/2/3/5/7/8/20/26/28/32/38/ |23/26*
40/41/42/71
56 1/3/5/7/8/20/26/28/38/40/41/ | 23/26*
7/75/17° /78
ID izdelka: moto g67 (model XT2621-2)
moto g77 (model XT2621-4)
Oznaka prirocnika: 711608092391-A
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Aa 3anouyBame

Mpegu ga u3noA3Bame cMapMOOHa, MOAS,
npoyememe nNpaBHama u pezyAramopHama
UHGopmMayus, kakmo u uHdopMauusma 3a
6e30nacHocm, NnpegocmaBeHa ¢ Bauuusi Npogykm.

OcHOBHa — =~ MukpocdoH
7 \
kamepa |___CBemka-
CBpbxwu- . o Buua
pokobabA- — L ___Macmo 3a
Ha kamepa -I_ gokocBaHe
3a NFC
CeH3op 3a— | ToBopu-
cBemauHa ———————— mea/Buco-
© kozo8opu-
meA
MpegHa I
kamepa — CeH30p 3a
6Ausocm u
Crom 3a—J- 3a cBemAauHa
cuAa Ha
kapma s8yka
14»/::-
BymoH 3a
BkalouBaHe
O
N
CeHsop 3a
npbcmoBu __|
omneua-
mbuu \\7 Y
MukpodpoH —— ! | L——Bucokoz

USB-C* nopm u nopm 3a 3ape>kgaHe/
sak 3a caywanku ¢ mukpodoH
3abenedkka: 3a ga usnonsBame caywanku ¢ Mukpodow, we Bu mpsbBam
makuBa ¢ USB-C korekmop. Ako usnoasBame 3,5 mm caywanku ¢
MukpodoH, we Bu e HeobxoguM aganmep 3a cBbp3BaHe Ha 3,5 mm koHekmop
kbm USB-C. Caywaakume u aganmepbm Moxe ga ce npogaBam omgeAHo,

Bbazapcku (bg)
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MocmaBsiHe Ha kapmama(ume) u
BkAlouBaHe Ha ycmpolicmBomo

1

N

BmbkHeme uHcmpymerma 3a SIM kapma 8
omBopa go croma 3a SIM u microSD kapma, 3a
ga usBagume cAroma.

YBepeme ce, Ye U3noAzBame npaBuAHUSA pasMep
SIM kapma, u He g uspsa3Balime.

BmbkHeme SIM kapmama cbe 3namHume
koHmakmHU NAGCMUHU HagoAy, & NPOpesbm
mps68a ga e nogpaBHeH cbe cAomMa 3a kapma,
cAeg koemo BHUMamMeAHO HamucHeme caoma B
2He3goMo.

AobaBeme microSD kapma (no usbop, npogaBa
Ce OMYeAHO) 33 ONBAHUMEAHO NPOCMPaHCMBo
33 ChXpaHeHue.

B\/n popes

Nano SIM

Onyus 3a eSIM: Bawusm cMapmdoH Moxe ga noggbpka

€SIM (BzpageHa SIM kapma) 8 gonbAaHeHue kbM dusudeckama
SIM kapma. CBbprkeme ce ¢ Bawusa gocmaBuuk Ha ycAyeu 3a
nogpobHocmu, ako uckame ga s akmuBupame u usnoa3Bame.
CBbmkeme ce ¢ 5G: HeobxoguM e nAaH 3a 5G yeayaa u
nokpumue Ha 5G Mpeska; HaAuYHU camo 8 u3bpaHu patioHu;
yempolcmBomo He e cbBMecmumo ¢ Bcuuku 5G Mpexu
CBbprkeme ce ¢ Bawus gocmaBuuk Ha ycAyza 3a nogpobHocmu.
HamucHeme u 3agpbykme 6ymoHa 3a BkalouBare
®, 3a ga Bkalouume cMapmdoHa cu, creg koemo
cregBalime nogkaHume, 3a ga 3anoyHeme.

3a ga uskalouume cMapmadoHa cu, HamucHeme
egHoBpemeHHo bymoHume 3a BkaloyBaHe U 3a
yBeAuyaBaHe Ha 38yka (D++.
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Momow U owe

MoayuaBalime omzo8opu, 06HOBABaHUSA U uHGOpMaUust:
Momowma e myk: 6bp30 NAb3HEMe Hazope oM HauaAHUs ekpak
U HamucHeme Hacmpoliku > MoMow, 3a ga Hayyume kak ga
u3noA3Bame cMapmdOHa Cu U ga NoAyyuMe noggpbykka.
B3eMeme noBeue: noryueme codmyep, pvkoBogcmBa 3a
nompeBumeAs U owe Ha www.motorola.com/mymotog.
EHepaueH emukem: exepauliHuam emukem u UHbOpMayuama
3a npogykma, onpegeeHu 8 Pezaamenm (EC) 2023/1669,

€a gocmbNHU Ha https:/eprel.ec.europa.eu/screen/nome.
CkaHupalime QR koga Bbpxy eHepaulHus emukem Ha
kymusima (ako uma makb8), 3a ga NoAyuume gocmbn go
UHbOPMaUUOHHUS Aucm 3a ekogu3alH Ha npogykma (PIS) 8
6a3ama gaHHu EPREL Ha EBponelickama komucus:
Mpomekmop 3a ekpaH. Mpomekmopume 3a ekpax Mozam

ga HamaAsam yyBemBumeAHoCMMa Ha CeH30pHUS ekpaH Ha
cMapmdoHa Bu. He usnoasBatme npomekmopu 3a ekpara, koumo
ca no-gebeau om 0,5 mm.

MpaBHa uHpopMayus. ToBa prkoBogemBo npegocmaBs BaxkHa
npaBHa, peayramopHa UHGOPMaUUs U UHPOPMaYUs 3a
6e30nacHocm, koumo mpsbBa ga npouememe, npegu ga
u3noa3Bame npogykma. 3a usinama npaBHa UHGopMayusi om
HauanHust ekpaH NAb3Heme 6bP30 Hazope U HamucHeme
Hacmpoiiku > ukoHa 3a mbpceHe Q, creg koemo BvBegeme
MpaBHa uHpopMayus, uAu nocememe
www.motorola.com/device-legal.

YemotiyuBocm Ha npax u 8oga. 3a NogpobHa UHPOPMaUUs
OMHOCHO yemoUyuBus Ha npax u Boga gusalH Ha Bawus
cMapmdoH U cbBemu 3a Noggpbkka NAb3HEMe Hazope U
gokocHeme Hacmpoliku > Momouw, uAu nocememe Bukme
pbkoeogcmeomo 33 nompebumens.

K Ha Bamepusima 8
CMapdeOHa Su Moke ga Gbge npemMaxHama om Nogxogauo
0byyeHu Auua, cregBatiku ogobpeHume om Motorola pbkoBogecmBa
33 peMoHM U 06¢cAykBaHe. 3a ga npegomBpamume Bb3MOXKHU
U32apsHUS U HapaHsiBaHus, BuHazu caegBalme npegocmaBeHume
uHcmpykyuu, Ako cMapmdorbmM Bu npecmate ga peazupa,
HamucHeme U 3agpbykme BymoHa 3a BkalouBare, gokamo ekparbm
He NombMHee U Bawusm cMapmQOH He ce pecmapmupa.
CmapmdoHbM noggbpka 6bp30 3apexkgaHe upes |J];n‘|

QC u USB 3axpaHBaHe. MouHocmma, nogaBaHa om 5-30
33psgHOmMo ycmpotcmBo, mpsibBa ga Gbge om MUHUMYM w
5 Bama, HeobxoguMa Ha PaguocLopbkeHuemo, go USB PD

Makcumym 30 Bama 3a gocmueaHemo Ha MakcuManHa
ckopocm Ha 3apeskgaHe. 3a ga 3apexkgame cMapmdoHa cu ¢
MouiHocm go 30 W, usnoasBatime Bkaloyerume 8 komnaekma
3apsigHo yempolcmBo u kabea Ha Motorola. Ako He e BkaloueHo,
3akyneme 3apsigHo ycmpoticmBo Motorola 30 W uAu no-MowHO

17


http://www.motorola.com/mymotog
https://eprel.ec.europa.eu/screen/home
http://www.motorola.com/device-legal

USB-C PD (Power Delivery) uau 3apagHo ycmpolcmBo Motorola
33 W uAu no-MowHo USB-A QC (Quick Charge) u cbB8Mecmum
PD/QC kaben. 13n0A38aHemo Ha gpyau 3apsgHu yempolcmBa

He € NPenopBYUMEAHO U Moske ga BAowu edekmuBHocmma Ha
3apexgaHe.

3apsagHume ycmpoiicmBa, koumo He omzo8apsim Ha npuAokumume
HaUUOHaAHU CmaHgapmu, Mo2am ga 6bgam onacHu ¢ puck om
CMbPM UAU HapaHsBaKe U ga npudursm 6aBHo 3apekgaHe uAu
noBpega Ha npogykma. He 3apeskgalime cMapmdoHa Cu npu
memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 45°C (113°F). 3a ga
Bugume npuAcXkuMume cMaxgapmu U ga Hay4ume noBeue, Bukme
pa3gena "MpaBHa uHdopmauus” 8 moBa pvkoBogecmBo uau
nocememe www.motorola.com/device-legal.

Mpegynpe u Ha Bucoka
CUAQ Ha 38yka. 3a ga npegomBpamume eBeHmyaaHo &

yBpexkgaHe Ha CAyxXa, He CAyWalme NpogbAkumeaHo

Bpeme npu Bucoku HuBa Ha 3Byka. Kozamo cuaama Ha 38yka Ha
Bawume caywanku ¢ MukpodoH gocmuzHe npaea 3a Bucoka cuaa
Ha 38yka, we ce nokake npegynpexgeHue. AokocHeme OK, 3a ga
20 OMXxBbPAUME, UAU U34akalime om egHa go nem cekyHgu, creg
koemo HamucHeme BymoHa 3a yBeAudaBaHe Ha cunama Ha 38yka,
33 ga omxBbpAUME NPegynpeskgeHuemo U ga No3BoAume Ha
CUAaMa Ha 3Byka ga NpogbAku ga ce peayaupa

W3xBbpAsiHe u peyukaupaHe. He usxBupasime K

Hamepusima UAU MOBUAHOMO CcU yecmpolcmBo 3aegHoO

¢ bumoBume omnagbuyu. 3a NOMOU4 3@ 0mM208opHOMO
peyukaupaHe Ha npogykmu u onakoBku nocememe
www.motorola.com/recycling.

U3kaloyumeAHa 2opewura uAu cmyg. He usnoasBaime
cMapmadoHa cu npu memnepamypu nog -20°C (-4°F) unu Hag 45°C
(113°F). He cbxpasBalime uau mpaHcnopmupatme cMapmaoHa cu
npu memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 60°C (140°F).
Omkasu om npaBxa omzoBopHocm. Hskou dyHkuuu, yeayeu u
npunokeHUs 3aBucsm om MpexXkama U MoXke ga He Ca GOCMbNHU
818 Bcuyku palioHu; Bb3MOMkKHO € ga ce NpuAazam gonbAHUMEAHU
ycaoBusi/makeu. Cyuma ce, ye cneyudukayuume Ha npogykma

U gpyea UHOOPMaUus, cbgbpxkawa ce 8 moBa pvkoBogemBo, ca
mMoyHU kbM MOMeHMa Ha omneyamBaHe uAu usgaBare. Motorola
cu 3ana3Ba npaBomo ga kopuzupa UAU NPOMeHs uHdopMayus be3
npegBapumenHo usBecmue.

Ap6umpax. Bawama nokynka e npegmem Ha 068bp3Baua

kaay3a 3a apbumpaxk. 3a noBeye uHdopmayus u moBa kak ga ce
omkaxeme Bukme npaBHomo pvkoBogecmBo, npegocmaBeHo cbe
cMapmdoHa 8u.

WHdopmauus 3a SAR kmp emukem). CneuududHa
ckopocm Ha noaabulaHe (SAR) 3a mo3u cMapmdoH MoXke ga ce
Bugu no Hskoako HauuHa. Om HauaAHUs ekpaH nAb3HemMe Hazope U
HamucHeme Hacmpoltiku > ukoxa 3a mbpcere Q, caeg moBa
BbBegeme PezynamuBHU emukemu. Om yudpoBama kaaBuamypa
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Ha cMapmadoHa cu BbBegeme *#O7#. 11Au nocememe
www.motorola.com/sar.
Moggbp)kaHu Yecmomu u MOWHoCcm (MogeA XT2621-2/XT2621-4).
Tosu cMapmaoH Moxke ga pabomu Ha cregHUMe yecmomu 8
3aBucuMocm om MecmonoAOKEHUEMO U HAAUYHOCMMa Ha

Mpekama

P u Makcumanna

peXum MHz/06x8am Ha npegaBate dBm

Bluetooth |2400 - 2483,5 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400 - 2483,5/5250 - 5350/ |20 dBm EIRP
5470 - 5725

Wi-Fi 5150 - 5250 23 dBm EIRP.

Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP

NFC 13,56 -20,95 dBuA/m npu

0Om

GNSS 1559 - 1610 Henpunokumo

GSM 2'/3/5/8 295325

UMTS 1/2/5/8 23

LTE 1/2/3/5/7/8/20/26/28/32/38/ | 23/26*
40/41°/42/71

56 1/3/5/7/8/20/26/28/38/40/ | 23/26*
41/71/75/77*/78*

VA Ha npogykm: moto g67 (Mogen XT2621-2)
moto g77 (Mogen XT2621-4)
Homep Ha pbkoBogemBo: 711608092391-A
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elsd lépések

A telefon hasznalata el6tt olvassa el a jogi,
biztonsagi és szabalyozasi kérdésekrdl sz6ld
mellékelt tajékoztatot.

Elsédleges ’_| — Mikrofon
kamera h
Vaku
Ultraszéles ‘ o
14652691 — ———NFC
kamera -I_. . érintépont
Fényérzé-——J . -
Kel6 Hangszérd
® A
Elélapi | | Kozelséo-
| _és
kamera fényérzé-
SIM- és -J- kelS
microSD- .
kartya Hangeré-
télcaja gombok
1d°/ -
Bekapcso-
l6gomb
O
\
Ujjlenyo- —
mat-olvasé

& Y
Mikrofon — — | L———Hangszoré
USB-C* és tdltényilas/
headset jack csatlakozéja

Megyjegyzés: Ha headsetet szeretne hasznalni, annak USB-C-
csatlakozdval kell rendelkeznie. Ha 3,5 mm-es headsetet haszndl, a

3,5 mm-es csatlakozé USB-C-porthoz vald csatlakoztatésahoz adapterre
lesz szliksége. A headset és az adapter kulon vasarolhatd meg

magyar (hu)
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kartyak behelyezése és a
telefon bekapcsolasa

1 lllessze a SIM-eszkozt a SIM-kértya és a
microSD-kartya talcaja mellett taldlhatd
lyukba a télca kipattintasdhoz.

Megfelelé méretl SIM-kartyakat hasznaljon,
és ne vagja meg a SIM-kartyakat.

2 Helyezze be a SIM-kdrtyat az aranyszin(
érintkezékkel lefelé Ggy, hogy a bevagasa
illeszkedjen a kartyatdlcahoz, majd évatosan
nyomja be a télcat a nyilasba.

Ha nagyobb tarhelyet szeretne, adjon hozza
egy microSD-kartyat (opcionalis, kilén
kaphato).

Me-

/Iyedes
- Nano SIM

eSIM opcid: Telefonja tdmogathat eSIM-kértyat (bedgyazott
SIM-kartyat) a fizikai SIM-kartya mellett. Ha aktivalni és hasznalni
szeretné, a részletekért forduljon a szolgéltatéjahoz.
Csatlakozas 5G-vel: 5G-s dijcsomag és 5G-hélozati lefedettség
szlkséges; csak bizonyos terileteken elérhetd; az eszkoz nem
minden 5G-halozattal kompatibilis. Részletes tajékoztatasért
forduljon szolgaltatojahoz

3 Nyomja meg hosszan a bekapcsoldgombot
O a telefon bekapcsoldsdhoz, majd kovesse a
megjelend utasitdsokat.

A telefon kikapcsoldsdhoz nyomja meg
egyszerre a bekapcsoldgombot és a
hangerénovelé gombot (D+cd+.
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sUgo és egyebek

KSDJOH valaszt kérdéseire, keressen frissitéseket és informaciokat:

Itt a segitség: ha szeretne tobbet megtudni a telefon hasznalatérdl, valamint
szeretne segitséget kérni, gyorsan cssztassa az uijat felfelé a kezdképernyon,
és koppintson a Bedllitsok > Stgd mentpontra

Még tobb beszerzése: tolison le szoftvereket, felhasznaloi Utmutatokat stb. a
kvetkezo weboldalon: www.motorola.com/mymotog,

Energiafogyasztsi cimke: A 2023/1669/EU rendeletben meghatérozott
Energiafogyasztasi cimke és termékinformacid a kovetkezd oldalon érhetd

el: httos://epreleceuropa.eu/screen/home. A dobozoan Iév energiacimkén
(ha van ilyen mellékelve) talalhatd QR-kod beolvasasaval hozzaférhet az EU
Bizottsag EPREL adatbézisaban talalhatd okotervezési termékismertetdhoz
(PIS),

KijelzOvéda. A kijelzovédok csokkenthetik az érintoképernyo érzékenységét. Ne
haszndljon 0,5 mm-nél vastagabb kijelzovédét.

Jogi informaciok. Az Utmutato fontos jogi, biztonsagi és szabalyozasi informéciokat
tartalmaz, amelyeket a termék hasznalata eldtt el kell olvasnia. A telies jogi
informaciok megtekintéséhez gyorsan csusztassa az ujjat felfelé a kezdoképernyon,
és koppintson a Bedllitdsok > keresd ikon @ mentpontra, majd irja be a Jogi
informéciok kifejezést, vagy latogasson el a kovetkezo oldalra
wwwmotoralacom/device-legal.

Por- és vizallosag. A telefon por- és vizllo kialakitaséval és az dpolasi tippekkel
kapcsolatos részletes informécioért hlzza az ujiét felfelé, és koppintson a
Beallitasok > Stigd lenetdségre, vagy tekintse meg a Felhasznaldi itmutatdt.

Toltés és akkumulator-biztonség. A telefon akkumultordt a Motorolz dltal
Jovahagyott, megfeleld szakértelemmel rendelkezo szakemberek tavolithatjék el a
Javitdsi s szervizelési kézikonyvek alapjan. Az esetleges égési és egyéb sérilések
elkertilése érdekében mindig kovesse a megadott utasitdsokat. Amennyiben a telefon
nem valaszol, tartsa lenyomva a bekapcsoldgombot, amig a kijelzd el nem sotétdl.

Ezt kovetden a telefon Ujraindul

Atelefon tdmogatja a QC- és az USB-PD gyorstoltést. A tolt6 altal |J]_IL|
szolgaltatott teljestménynek a radidberendezés mikodtetéséhez 5-30
szlkséges minimum 5 watt és @ maximalis toltési sebesség eléréséhez w
szlikséges maximum 30 watt kozott kell lennie. A telefon 30 W-os USB PD

toltéséhez hasznalja a mellékelt Motorola toltét és kabelt. Ha nincs
mellékelve, vasaroljon egy Motorola 30 W-os vagy anndl nagyobb teljesitményl
USB-C PD- (Power Delivery) toltét vagy egy Motorola 33 W-os vagy annél nagyobb
teljesitmény USB-A QC- (Quick Charge) toltdt és egy kompatibilis PD-/QC-kabelt.
Mas toltd hasznélata (nem ajanlott) negativan befolyasolhatja a toltés hatékonysagat.
Az adott orszagban érvényes szabvanyoknak meg nem feleld toltck hasznalata nem
biztonségos, ezért sérllésekhez vagy akar haldlhoz is vezethet, és lassu toltést, illetve
a termék kérosodésat eredményezheti. Ne toltse a telefont -20 °C alatti, illetve 45 °C
feletti homérsékleten. Az érvényben Iévg szabvanyok megtekintéséhez és tovabbi
informécioért tekintse meg ezen Utmutatd ,Jogi informaciok” részét, vagy latogasson
el a kovetkezo oldalra: www.motorola.com/device-legal

Magas hangerd hasznalatéval kapcsolatos figyelmeztetés. Ne hallgassa

hosszabb ideig magas hangerdn a telefon hangjat, mivel ez

halléskarosodast okozhat. Ha a headset hangereje eléri a tul magas
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hangerd kiszobértékét, figyelmeztetés jelenik meg. Erintse meg az OK gombot a
figyelmeztetés elutasitdsahoz, vagy varjon egy-6t masodpercet, majd nyomja meg a
Hangerdndveld gombot a figyelmeztetés elutasitasahoz €s a hangerd tovabbi
dllitasanak engedélyezéséhez

Leselejtezés és Ujrahasznositas. £z az akkumulator vagy mobileszkoz nem
helyezhetd a haztartdsi hulladékba. Ha segitségre van sziksége a termékek K
&5 a csomagolas feleldsségteljes Ujrahasznositaséval kapcsolatban,

atogasson el ide: www.motorola.com/recycling.

Extrém meleg vagy hideg. Ne haszndlja a telefont -20 °C alatti, iletve 45 °C feletti
hémérsékleten. Ne tarolja vagy szallitsa a telefont -20 °C alatti, illetve 60 °C feletti
homérsékleten

Jogi nyilatkozatok. A funkciok, szolgdltatasok és alkalmazasok halozatfiggok,

&5 lehet, hogy nem mindenhol elérhetok. Ezek hasznélatat kiegészitd feltételek is
szabalyozhatjak, valamint a hasznalatért kulon koltségeket is felszamithatnak. A
jelen Utmutatdban szerepld miszaki adatok és egyéb informaciok a nyomtatas
idopontjaban aktualis allapotot tukrozik. A Motorola fenntartja a jogot az adatok
el6zetes értesités nélkali kijavitasara vagy modositasara.

Valasztotthirdsag. Erre a vésarlasra a kotelezd érvény( valasztottbirosagi

kikatés érvényes. Tovabbi informacidért, illetve amennyiben nem szeretne
vélasztottbirdskodast, tekintse meg a telefonhoz mellékelt jogi Utmutatot.

SAR-rel kapcsolatos tudnivaldk (az e-cimkén). A telefonhoz tartozo fajlagos
elnyelési tényezo (SAR) értékei tobbféleképpen tekinthetck meg. A kezddképernyon
huzza az ujjat felfelé, és érintse meg & Beallitasok > keresd ikon Q lehetdséget,
e7utén irja be: Szabalyozasi cimkék. A telefon tércsazajén irja be a *#O7H kodot.
Vagy latogasson el a kvetkezd webhelyre: www.motorola.com/sar.

Tamogatott frekvenciak és tapellatas (XT2621-2/XT2621-4 tipus). £z a telefon - &
helytdl és a halozat elérhetdségétdl fliggden - az alabbi frekvencidkon mikodoképes.

i [onin [
Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-2483,5/5250-5350/ 20 dBm EIRP
5470-5725
Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
NFC 13,56 -2095 dBUA/m 10 m esetén
GNSS 1559-1610 N/A
GSM 2/3'/5/8 295'/325
UMTS 1/2/5/8 2
LTE 1/2/3/5/7/8/20/26/28/32/38/  {23/26
40/41/42/1
56 1/3/5/7/8/20/26/28/38/40/41/ | 23/26*
TI/75/77/78°

Termékazonositd: moto 967 (XT2621-2 tipus)
moto g77 (XT2621-4 tipus)
Kézikonyv szama: 711608092391-A
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zacindme
Pred pouzivanim telefonu si prectéte pravni,
bezpecnostni a regulacni informace, které jsou
soucasti baleni produktu.

Hlavni —— - Mikrofon

Z

fotoaparat ([
. ——Blesk
Ultrasiro-
kothly _'I_ ———Kontaktni
fotoaparat ’ . bod NFC
Senzor 3
svétla — Sluchatko /
) reproduktor
Predni .
fotoaparat —Senzor svétla
J- a vzdalenosti
Drzak na—
kartu
microSD Tlacitka
asSiM hlasitosti
]fj* /-
Vypinac
O
Snimac
otisku prstli —
N Y

Mikrofon S — | I/—Reproduktor

USB-C* a nabijeci port /
konektor pro sluchatka

Poznamka: Chcete-li pouzivat sluchatka, budete potfebovat soupravu
s konektorem USB-C. Pokud pouzivéte sluchatka s konektorem

3,5 mm, budete potfebovat adaptér pro pfipojeni konektoru 3,5 mm
do portu USB-C. Sluchétka a adaptér se mohou prodavat samostatné.

Cestina (cs)
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vlozZeni karet a zapnuti

1 VloZte nastroj SIM karty do otvoru vedle
drzaku na kartu microSD a SIM, ¢imz drzak
vysunete.

Presvédcte se, Ze pouzivate SIM kartu
spravné velikosti. Neupravujte velikost karty
orezavanim.

2 Vlozte SIM kartu zlatymi kontakty dold
s vyfezem zarovnanym s drzakem karty
a opatrné zatlacte drzdk do slotu.

Pridejte kartu microSD (volitelna, prodava se
samostatné) a ziskate dalsi uloziste.

Moznost eSIM karty: Telefon mize vedle fyzické SIM karty
podporovat také integrovanou SIM kartu (eSIM). Pokud ji
chcete aktivovat a pouzivat, vice informaci ziskdte od svého
poskytovatele sluzeb.
Pfipojeni 5G: Je vyZzadovan tarif 5G a sitové pokryti 5G
(dostupné jen ve vybranych oblastech). Zafizeni neni
kompatibilni se véemi sitémi 5G. Vice informaci ziskate od svého
poskytovatele sluzeb.

3 Zapnéte telefon podrzenim vypinace ()

a poté postupuijte podle pokynd.

Chcete-li telefon vypnout, podrzte soucasné
vypinac a tlacitko zvyseni hlasitosti () +cJ+.
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ndpovéda a dalsi

Ziskejte odpovédi, aktualizace a informace:
Népovéda je zde: Cheete-li se dozvédét, jak pouzivat telefon a ziskat
pristup k podpore, prejedte na plode prstem nahoru a klepnéte na
moznost Nastaveni > Napovéda

Ziskejte vice: Ziskejte software, uzivatelské prirucky a dalsi na strance
wwwmotorola.com/mymotog,

Energeticky stitek: Energeticky Stitek a informace o vyrobku
definované nafizenim (EU) 2023/1669 jsou k dispozici na adrese
https://eprel ec.europa.eu/screen/home. Naskenujte QR kod

na energetickém $titku v baleni (pokud je pfibalen) pro pfistup

k ekologickému informaénimu listu vyrobku v databazi EPREL
Evropské komise.

Ochrana displeje. Ochrana displeje muZe snizit citlivost obrazovky telefonu
na dotyk. Nepouzivejte ochranu displeje silnéjsi nez 0,5 mm

Prévni informace. Tento navod obsahuje dilezité pravni, bezpecnostni

a regulacni informace, které byste si méli precist pred pouzitim produktu
Chcete-li ziskat Uplné pravni informace, na plose prejedte prstem nahoru

a klepnéte na moznost Nastaveni > ikona vyhledavani Q a napiste Pravni
informace nebo navstivte webové stranky www.motorola.com/device-legal
Odolnost proti prachu a vodg. Podrobnosti o odolnosti telefonu vici

vodé a prachu a tipy pro péci o telefon zobrazite prejetim prstem nahoru

a klepnutim na Nastaveni > Napovéda nebo se podivejte do uZivatelské
prirucky.

Bezpecnostm pokyny k nabijeni a baterii. Bateril v telefonu smi vyjmout
prislusné zpasobily personal podile prirucek pro servis a opravu
schvélenych spolecnosti Motorola. Vzdy dodrzujte uvedené pokyny, abyste
zabrénili popdleni a zranéni. Prestane-i telefon reagovat, drzte vypinac
stisknuty, dokud obrazovka neztmavne a nedojde k restartu telefonu.
Telefon podporuje rychlé nabijeni QC a USB PD. Pfikon
dodavany nabijecim zafizenim musi byt mezi minimalné 5 watty

pozadovanymi radiovym zafizenim a maximélné 30 watty 5-30
nezbytnymi k dosazeni maximalni rychlosti nabijeni. K nabijent w
telefonu vykonem az 30 watt(l pouziite pfibalenou nabijecku Use Pb

a kabel Motorola. Pokud neni soucasti baleni, zakupte si 30W

nebo vykonnéjsi nabijecku Motorola USB-C PD (Power Delivery) nebo
33W nebo vykonnéjsi nabijecku Motorola USB-A QC (Quick Charge)

a kompatibilni kabel PD/QC. Nedoporuéujeme pouzivat jiné nabijecky,
protoze mohou zhorsit nabijeci vykon

Nabfjecky, které nesp\nu i platné narodni normy, mohou byt nebezpecne
mohou zpdsobit zranéni nebo smrt a zapr\cm\t pomalé nabijent ¢i
poskozeni produktu. Telefon nenabijejte pfi teplotach mzswch nez -20 °C
nebo nad 45 °C. Platné nérodni normy a dalsi informace najdete v Casti
JPrévni informace” této prirucky nebo na adrese
www.motorola.com/device-legal.

Varovéni ohledné pouzivani vysoké hlasitosti. Abyste predes|i
moznému poskozeni sluchu, nenastavujte dlouhodobé vysokou
hlasitost. Kdyz nahlavni souprava dosahne limitu vysoke hlasitosti,
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zobrazi se varovani. Klepnutim na OK jej zaviete nebo pockejte pét sekund
a stisknutim tlacitka pro zvyseni hlasitosti zaviete upozornéni a mizete
znovu upravit hlasitost.

Likvidace a recyklace. Baterii ani mobilni zafizeni nevyhazujte

do domovniho odpadu. Informace o spravné recyklaci produktl K
a obald najdete na adrese www.motorola.com/recycling.

Extrémni teplo nebo chlad. NepouZivejte telefon pfi teplotach nizéich nez
-20 °C nebo nad 45 °C. Neskladujte ani neprepravuite telefon pfi teplotach
nizsich nez -20 °C nebo vyssich nez 60 °C.

Pravni omezeni. Funkce, sluzby a aplikace jsou zavislé na siti a nemusi byt
k dispozici ve véech oblastech. Mohou se na né vztahovat dalsi podminky
nebo mohou byt zpoplatnény. Specifikace produktu a dalsi informace
obsazené v této prirucce jsou povazovany za presné v dobeé tisku nebo
vydani. Spolecnost Motorola si vyhrazuje pravo opravit nebo zménit
libovolné informace bez upozornéni.

ArbitrdZ. Vas nakup se fidi zavaznou rozhodci dolozkou. Vice informaci

a pokyny, jak ji odmitnout, naleznete v informacich o pravnich predpisech
dodanych s telefonem.

Informace SAR (na e-Stitku). Hodnoty specifické miry absorpce (SAR)
tohoto telefonu je mozné zjistit nékolika zpusoby. Na plose prejedte prstem
nahoru a klepnéte na Nastaveni > ikona vyhledavani Q a napiste
Regulaéni oznaéeni. Na ¢iselniku telefonu zadejte *#074#. Pripadné mizete
navstivit web www.motorola.com/sar.

Podporované frekvence a vykon (Model XT2621-2/XT2621-4). Tento
telefon mize v zavislosti na poloze a dostupnosti sité fungovat na
nasledujicich frekvencich.

pominin [ ke [l

Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400-2483,5/5250-5350/ |20 dBm EIRP
5470-5725

Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

NFC 13,56 -20,95 dBuA/mna10 m

GNSS 1559-1610 Neuvedeno

GSM 2'/3/5/8 295'/325

UMTS 1/2/5/8 23

LTE 1/2/3/5/7/8/20/26/28/32/ | 23/26*
38/40/41/42/T1

56 1/3/5/7/8/20/26/28/38/40/ |23/26*
4)/7/75/17°/78

ID produktu: moto g67 (Model XT2621-2)
) moto g77 (Model XT2621-4)
Cislo pfirucky: 711608092391-A
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krenimo
Prije upotrebe telefona procitajte pr

ilozene

pravne, sigurnosne i regulatorne informacije.

Glavni——_— Mikrofon
fotoaparat [/ | - -
Fotoaparat . o——BIjeskallca
za izuzetno _|
Sirokokutne -—NFC

shimke dodirna

tocka

Senzor— e

svjetlosti | ———————"Slulalica/
®© ) zvuénik

Prednji |
fotoaparat —Senzor_

blizine i

Lezista J- svjetlosti

za SIMi }I_
microSD Tipke za
kartice glasnocu
~|.<],/ -
Tipka za
uklju¢ivanje/
iskljucivanje
U
Senzor
otiska—
prsta /

L Y

Mikrofon ————— | ——Zvucnik
USB-C" i priklju¢ak za punjenje /

uticnica za slusalice

Napomena: za upotrebu slusalica bit ¢e vam potreban model s

USB-C priklju¢kom. Ako upotrebljavate slusalice s

prikljuckom od

3,5 mm, bit ¢e vam potreban adapter za povezivanje prikljucka od
3,5 mm na USB-C. Slusalice i adapter mogu se prodavati odvojeno.

hrvatski (hr)
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umetanje kartica i uklju€ivanje

telefona

1 Umetnite alat za SIM u rupicu pored leZista za
SIM i microSD kartice kako bi leziste iskocilo.
Upotrebljavajte SIM karticu odgovarajuce
veli¢ine - nemojte je izrezivati.

2 Umetnite SIM karticu sa zlatnim kontaktima
okrenutima prema dolje, tako da jezi¢ac bude
poravnat s lezistem kartice, a zatim je pazljivo
gurnite u utor.

Dodajte microSD karticu (opcionalna, prodaje
se zasebno) za dodatnu pohranu.

| JEN
88

D‘/Jeziéac

Nano SIM

eSIM opcija: vas telefon mozda podrzava eSIM (ugradenu SIM
karticu) uz fizicku SIM karticu. Za dodatne informacije o aktivaciji
i upotrebi obratite se davatelju usluga.

Povezivanje s 5G mrezom: potrebni su 5G podatkovni paket

i pokrivenost 5G mrezom; dostupno samo u odredenim
podrucjima; uredaj nije kompatibilan sa svim 5G mrezama
Pojedinosti zatrazite od svog davatelja usluge.

3 Za ukljucivanje telefona pritisnite i zadrzite
tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (O, a zatim
slijedite odzivnike kako biste zapoceli.

Za iskljucivanje telefona istovremeno pritisnite
tipku za ukljucivanje/iskljucivanje i tipku za
povecanje glasnoce (D +c+.

29



pPomocC i vise
Za odgovore, azuriranja i informacije:
+ Pomoc je tu: prijedite prstom prema gore s pocetnog zaslona i
dodirnite Postavke > Pomo¢ da biste saznali kako upotrebljavati telefon
i pronaci podrsku.
+ Zavise sadrzaja: preuzmite softver, korisnicke prirucnike i ostale
sadrzaje s web-stranice www.motorola.com/mymotog.
+ Oznaka energetske ucinkovitosti: oznaka energetske ucinkovitosti
i informacije 0 proizvodu definirane Uredbom (EU) br. 2023/1669
dostupne su na https:/epreleceuropaeu/screen/home. Skenirajte
QR kod na oznaci energetske ucinkovitosti (ako je prilozena) unutar
pakiranja za pristup eko dizajnu na listu s informacijama o proizvodu
(PIS) unutar EPREL baze podataka Europske komisije
Zastitna folija za zaslon. Zastitne folije za zaslon mogu umanjiti osjetljivost
dodirnog zaslona telefona. Nemojte upotrebljavati zadtitne folije za zaslon
deblje od 0,5 mm
Pravne informacije. Ovaj prirucnik pruza vazne pravne, sigurnosne i
regulatorne informacije koje biste trebali procitati prije upotrebe proizvoda.
Za sve pravne informacije prijedite prstom prema gore s pocetnog zaslona i
dodirnite Postavke > pretrazite ikonu Q, a zatim unesite Pravne
informacije ili posjetite www.motorola.com/device-legal.
Otpornost na prasinu i vodu. Za detaljne informacije o dizajnu vaseg
telefona koji je otporan na prasinu i vodu te savjete o njezi, povucite prstom
prema gore i dodirnite Postavke > Pomoé ili procitajte Upute za upotrebu.
Punjenje i sigurnost baterije. Bateriju telefona smiju ukloniti iskljucivo
odobrene kompetentne osobe koje ce slijediti odobrene vodice za popravak
i servis tvrtke Motorola. Kako biste sprijecili moguce opekline i ozljede,
uvijek slijedite prilozene upute. Ako vas telefon prestane reagiratl, pritisnite
tipku za ukljucivanje/iskljucivanje i zadrzite je sve dok se zaslon ne iskljuci i
dok se telefon ponovo ne pokrene.
Telefon podrzava QC i USB PD brzo punjenje. Snaga koju |J]_IL|
isporucuje punja¢ mora biti izmedu minimalno 5 vati potrebnin 5-30
za radijsku opremu i maksimalno 30 vati kako bi se postigla w
maksimalna brzina punjenja. Za punjenje do 30 W upotrijebite USB PD
priloZzeni Motorola punjac i kabel. Ako nije prilozen, kupite
punja¢ Motorola 30 W ili jaci punja¢ USB-C PD (Power Delivery) ili punja¢
Motorola 33 W li jaci punja¢ USB-A QC (Quick Charge) s kompatibilnim PD/
QC kabelom. Ne preporucujemo upotrebu drugih punjaca jer bi to moglo
negativno utjecati na ucinkovitost punjenja
Punjaci koji nisu u skladu s primjenjivim nacionalnim standardima mozda
nece biti sigurni, predstavljaju rizik od smrtiili ozliede, a mogu i uzrokovati
sporo punjenje ili ostecenja na uredaju. Nemojte puniti telefon na
temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) iliiznad 45 °C (113 °F). Za prikaz
primjenjivih standarda i da biste saznali vise, pogledajte odjeljak ,Pravne

informacije" u ovom priruéniku ili posjetite www.motorola.com/device-legal
Up je za izlaganje glasnim ima. Kako biste izbjegli

ostecenja sluha, nemojte slusati glasne zvucne zapise kroz duga @
razdoblja. Kad glasnoca slusalica dosegne prag za veliku razinu

30


http://www.motorola.com/mymotog
https://eprel.ec.europa.eu/screen/home
http://www.motorola.com/device-legal
http://www.motorola.com/device-legal

glasnoce, pokazuje se upozorenje. Dodirnite U redu za odbacivanje
upozorenja ili pricekajte od jedne do pet sekundi, a zatim pritisnite tipku za
povecanje glasnoce za odbacivanje upozorenja i nastavaka podesavanja
glasnoce

Odlaganje i recikliranje. Nemojte odlagati ovaj proizvod ili njegovu
bateriju u ku¢anski otpad. Pomo¢ u vezi odgovornog recikliranja

proizvoda | ambalaze potraZite na www.motorola.com/recycling.

Velike vrucine ili hladnoca. Nemojte upotrebljavati telefon na
temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) ili iznad 45 °C (113 °F). Nemojte
spremati ili prenositi telefon na temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) ili iznad
60 °C (140 °F).

Odricanja od odgovornosti. Znacajke, usluge i aplikacije ovise o mrezi i
mozda nece biti dostupne u svim podrucjima; na njih se mogu primjenjivati
dodatne odredbe/naknade. Specifikacije proizvoda i druge informacije

u ovom priruéniku u vrijeme tiskanja ili izdavanja smatrane su tocnima.
Motorola zadrzava pravo na ispravijanje ili promjenu odredenih informacija
bez prethodne obavijesti.

Arbitraza. Kupnja je podlozna obvezujucoj arbitraznoj klauzuli. Vise
informacija i upute o nacinu odbijanja potrazite u pravnom prirucniku
prilozenom uz telefon.

SAR informacije (na e-oznaci). Vrijednosti specificne brzine apsorpcije
(SAR) za vas telefon mogu se vidjeti na vise nacina. Na pocetnom zaslonu
prijedite prstom prema gore | dodirnite Postavke > pretrazite ikonu Q, a
zatim unesite Regulatorne oznake. S pomocu brojcanika telefona unesite
*#074. |li posjetite www.motorola.com/sar.

Podrzane frekvencije i snaga (model XT2621-2/XT2621-4). Ovj telefon
moze raditi na sljedecim frekvencijama, ovisno o lokaciji i dostupnosti mreze.

el o e e
Bluetooth  |2400 - 24835 20 dBm EIRP.
Wi-Fi 2400 - 24835 / 5250 - 5350 / |20 dBm EIRP
5470 - 5725
Wi-Fi 5150 - 5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP
NFC 1356 -20.95 dBuA/mnal0 m
GNSS 1559 - 1610 nije primjenjivo
GSM 2'/3'/5/8 295325
UMTS 1/2/5/8 2
LTE 1/2/3/5/7/8/20/26/28/32/38/ | 23/26*
A0/41°/42/11
56 1/3/5/7/8/20/26/28/38/40/41/ | 23/26"
71/75/77*/78

ID proizvoda: moto g67 (model XT2621-2)

moto g77 (model XT2621-4)

Broj prirucnika: 711608092391-A
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Acg eklvAoouue

MPOTOU XPNOWIOTIOINOETE TO TNAEDWVO 0aC,
OLABAOCTE TIC TTANPODOPIES OXETIKA UE TNV
aodAAELQ, TOUC KAVOVIOHOUGS KAl TA VOUIKA
NTAUATA TIOU OUVOSEUOUV TO TIPOIOV 0aC.
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Ynspslgpu-
ywvia= ——Znueio
kduepa adric NFC
AwoOnthpag— _Hxs(o .
dwTog = TNAEDW-
vou/Hxeio
Mnpootivi .
Kapepa —Awséntipag
bwTog Kat
gyyutnta
anaoxﬁ_f yyutntag
kaptag Kouprud
SIM & évtaong
microSD Axou
].C]'/ -
Kouprti
Aettoupyiag
O
\
AwoOnti-
pag
SAKTUAKWV
AMOTUTIW- ——
HATwv
N

Mikpdpwvo —— | L——Hxeio
USB-C* kat 8Upa ¢poéptiong/
Ymodoxn aKousTIKWV
Znueiwon: Mo va XPNolUOTOLOETE OKOUOTIKE, B X0El00TETE Eva
Buoua USB-C. Av X0nolUOTIOIEITE aKOUGTIKG 3,5 mm, Ba XpelaoTelTe
£Vav TIPOOAPUOYEX YA VAl GUVOECETE €va Buoua 3,5 mm og USB-C.
TaL OKOUGTIKA Kl O TIPOGAPHOYEQS MTTOPEL VA TIWAOUVTAL EEXWPLOTA.

EAANvIKaA (el)
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ToTtoB£TNON KAPTWYV Kal
gvepyomoinon

1 TomoBetnote T0 epyaieio SIM otnv o dimAa otnv
umodoxn k&oetag SIM & microSD via va Byel €€w.
BeBawwBeite &Tl XONOOTIOLETE TO 0WOTO UEYEBOC
kaptac SIM. Mnv koeTe v kdpta SIM.

2 Eloaydyete TV KApTa SIM UE TIC XPUOEC ETTADES
OTPAMUEVEC TIOOC TA KATW KAl TNV EYKOTIA 08
€UBUYPAMILON LE TN ONKN TNG KAETAS Kal, 0TN
OUVEXELQ, OTTPWETE amand tn BAKN Jéoa aTnV
umtodoxn.

Mp0o0BaTe pia kapta microSD (TIPOAUOETIKN,
TIWAELTaL EeXWPLOTA) YIa ETUTAEOV XWPEO

amobrkeuong,.
D(Evkonﬁ

- . N.;no SIM
12N 2

1Ty

Emdoyn eSIM: To TnAéduwvo oag evdexeTal va unoatnpilel pa
eSIM (evowpatwpévn kapta SIM) mpdabeta otn duatkr képta SIM
EMikovwvrAGTE HE TOV TIGPOXO UTINPECIWV 00 Yia AETTTOUENELEG, Qv
BENETE vaL TNV EVEPYOTIOOETE KAl VAL TN XONOLUOTIOIATETE.
ZUvdeon pe 56: Anarteital mpdypauua unineeaiag 5G kat kahun
dikTUou 56. AlatiBetal povo ot eMNeYHEVES TIEQLOXEC. H OUOKeUN
Jev elval oupBath e OAa Ta diktua 56. Ma MeplocoTePES
TANPOGOPLEC, EMIKOWWVATTE UE TOV TIEPOXO UTINPETLAV.

3 [1aTAOTE TIAPATETAUEVA TO KOUMTTL AstToupyiac
O via va evepyoTiolAcETe TO TNAEDWVO Kal,
OTN OUVEXELQ, OKOAOUBNOTE TIC EVIOAEC VI val
EeKIVAOETE.

Ma va ansvspvommosrs T0 m?\edmvo oag,
TIATAOTE TAUTOXPOVAL TA KOUUTIA AEITOUPY(OG KAt
auénong évtaonc (D +cd+
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Bonosia kat dAAa

Bps (T€ QAVTACELG, EVNUEPWIOELS KOl TANOOGOPIEC:

+ Boneta: 2ty apxiki 086vn, GUPETE P0G Ta MAVW Kat
atiote PuBpioelg > Bofi@gta yio va udBeTe mig va
XONGUUOTOLE(TE TO TNAEDWVO 0ag KAl yia val AGBeTe unoathoiEn.
Neploodtepa: Boeite Aoyiopiko, 0dnyouUg Xprong Kal TToAG
GMa oto www.motorola.com/mymotog.

ETikéTa evépyelag: H ETIKETA eVEPYELQG Kal O

TIANPOdOpIES TTPOIOVTOC TIoU opidovTal Tov Kavoviopo

(EE) 2023/1669 eival dlabéoiua atn dieubuvan
https:/eprel.ec.europaeu/screen/home. S0pWoTe Tov KwdKO QR
0TNV ETIKETA EVEQYELQC OTN GUOKeuacta (edv ephauBavetal)
VI va aroKTAGETE TPOaRacn aTo GUAO TAnpodopLwY
TIPOIOVTOG (PIS) GXETIKA LUE TOV OIKOAOYIKO GXEDIAOIO EVTOC TN
Baong dedopévwv EPREL tng Emtporic tng EE.
NPOGTATEUTIKG 086VNG. Ta DOCTATEUTIKA 08OVNC EVOEXETAL v
LEWOTOUY TNV euatabnaia tng 08évng adnc Tou TNAEdWVOU 0ag
MnVv XPNOILOTIOIEITE TIPOCTATEUTIKA 06OVNG LE TIAXOG UEYANUTEPO
Tou 0,5 mm

NouKEG MANPOdOPIES. AUTOC 0 0BNYOC TIAPEXEL ONUAVTIKES
TIANPODOPIES OXETIKA E T VOUIKA {NTALATA, TNV AohAAELQ KAl TIG
KQVOVIOTIKEG OLATAEELC TTOU TIPETIEL VA DIABACETE TPV
XONOUUOTIOOETE TO TIPOTOV. Ml TIC TARPELG VOUIKES TIANPODOPIES,
GUPETE TO OAXTUAG 0QG TTPOC TA TIAVW QTtO TNV QPXIKNA 086w,
nathote PuBpioelg > eovidlo avalitnong Q kal Emerta
TAnktpohoynote NOpIKEG TTAnpodopieg, N erokedBeite Tn
dleubuvan www.motorola.com/device-legal.

MNpootacia and Ttn oKovA Kal To Vepod. Ma ASTTTOpEPE(Q
TIANPODOPIES OXETIKA WE TN OXEdIaoN Kal TIC oUMBOUAES dpovTidag
VIO TNV QVTOXT OTN GKOVN KAl TO VEPO ToU TNAEDUWVOU 0ag, GUPETE
TPOC Ta avw Kat tatioTe Pupioelg > BoRdeta, 1 avatpslte otov
0dnys orione.

Doption Kat achdAeia pratapiag. H uratapia tou TAedwvou
oac Ba Tpémel va adatpeital ano eEedKEUPEVA dToua oUWV
JUE TA EYKEKPEVA QMO TNV Motorola eyXelpidla ETIOKEUNG Kal
o€pBIC. Ma va unv TEokANBEl éykauua N TOQUUATIONOG,
aKoMoUBE(Te TIAvTa TIG 0dnyieg Tou apéxovTal Av To TNAEDWVO
00C OTOMATACEL VOl AVTATIOKPIVETAL, TIATACTE TIAPATETAUEVA TO
KOUWTT AerToupyiag uéxot va oBAoeL N 0Bovn Ka va yivel

E£TIAVEKKIVNON TOU TNAEDWVOU.

To TNAédwvo unoatnpilel Taxela dpoption QC kat USB &
PD. H 10XUG TIOU TIAREXETAL ATTO TOV GOPTIOTN TIPETEL 5-30
va elval HeTagu 5 Watt (ehaxiotn) mou amarteitat and w
Tov padloeomhioud kat 30 Watt (Uéylotn) yia tnv USB PD

€TITEUEN TNG MEYIOTNG TaxUTNTAC dopTIoNG, Ma va
doptioeTe 10 TNAEDWVO GaC Ue 1oXU Ewe 30 Watt, xonaluomoliote
Tov $opTloTH Kat To KaAwdlo Motorola mou mephapuBavovtal otn
ouokeuaoia. EQv dev mepthapBavovtal ayopdoTe évav dopTioTh
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Motorola 30 Watt i upnAdtepng toxuog USB-C PD (Power Delivery)
1 évav dopTioTA Motorola 33 Watt j upnAdtepng loxuog USB-A
QC (Quick Charge) kal éva oupBato kahidio PD/QC. H xprion
AMWVY GOPTIOTWV DEV CUVIOTATAL KAl EVOEXETAL VA ETINEEATEL TNV
anddoon g popTione.

Ol GOPTIOTEC TIOU DEV GUUUOPGWVOVTAL HE TA LOXUOVTA EBVIKE
TIPOTUTIA EVOEXETAL va NV lval aohaAE(g Kal va TIPOKAAETOUY
Kivduvo BavAaTou f TPQUUATIOUOU, val 0dnyHoouv oe apyn GopTion
1) og BAABN Tou TpoiovToc, Mny dopTileTe To ThAEDWVO O
Beppokpaotec katw amnd -20°C A mavw amno 45°C. Ma va deite Ta
LoXUovVTa TTPOTUTTAL KAl va LABETE TEQIOOOTEPQ, AVATPEETE OTNV
evotnTa "NOUIKEC TTAnpodopieg” auToU Tou 0dnyoU, N EMoKedOE(Te
™ dleubuvon www.motorola, comzdevwce leqal

Npoeidomoinon oxetikd pe T Xprion oTn péylotn évtaon

fXou. Ma va unv r[ooxmea BAGBN otV axon 00G,

QOGEVYETE TNV aKPOQAN O UPNAG ETtimeda Evtaong fixou

via peyaha xpovika dlaothpata. Otav n éveaon fxou Twv
QKOUOTIKWV PTACEL OTO MEVIOTO 6p10, epdavileTal poetdoroinan
Matrote OK yia nupuB%swm ! TEQEVETE Eva £WG TTEVTE
DEUTEPOAETTTA, TIATAOTE TO KOUMTIL AENONG €VTaonG AXoU yia va
TIAPARAEWETE TNV E100TOINGN Kall VAl ETUTPEWETE TN GUVEXION
TIPOOAEHOYAG TNG évTaong

AnoppuPn Kat avakUKAwen. Mny amoppinteTe v

unatapla 6ag A T GoPNTr GUGKEUN 0TA OWKIAKA 0ag E
anoppluuaTa. Ma BonBela GXETIKA e TNV uTtelBuvn

QVOKUKAWGN TIPOIOVTWY KAl GUCKEUQOIWY, ETIOKEDBE(TE TN
BieuBuvon www.motorola.com/recycling.

E€aupeTikd uPnAéq R xapnAég Bppokpacied. Mny xonolUOTIOLE(TE
T0 TNAéDWVO O BEPUOKPAGIES KATw amd -20°C A mavw amd 45°C.
Mnv GUAACCETE ) LETADEPETE TO TNAEDWVO 0ag OE BEQUOKPATIEC
KaTw aro -20°C i mavw and 60°C.

Nopikr anornoinon euBuvav. Ot AEITOUPYIES, 0L UTINPETIEC Kal Ol
edAPUOYES EE0PTWVTAL MO TN XPAON OIKTUOU KAL I0WE vaL N lval
OIABEDIES OE OAEG TIG TIEPIOXEC, EVOEXETAL VA LaXUOUV TTOOGBETOL
6pol/xpewoelC. Ot TIpodIayPadEC TOU TIPOIOVTOG Kal AMES
TIANPODOPIES TTOU TEEPIEXOVTAL GE AUTOV Tov 00Ny BewpouvTal
QKPIBELC KATA TN 0TIV TNG EKTUTWONG f TG KUKAodopiag,

H Motorola dlatnpel To dikaiwpa va dlopBuwvel i va aAalel
omoladAToTe MAnpodopia xwpeig mposomoinon.

Alartnoia. H ayopd oag SIEMETAL QO o SECUEUTIKA PATEA
datnotag, MNa TepLoooTePES TANPODGOPIEG KABWE KAl yia TOV
TPOTIO (e ToV oTtolo UMopeiTe va eTiAé€eTe Ty e€aipean oag, delte
TO VOUIKS 0dNyO TIOU OUVODEUE TO TNAEDWVO GG,

NMAnpodopieg SAR (oTNV NAEKTPOVIKA ETIKETA). Ot TILEC TOU
€101KoU puBLOU amoppddnong (SAR) yia auté To TNAEDWVO
UmopoUv va poRANBoUV (e TIOMOUG TPOTOUG, ATIO TNV ApXIKA
0006vN, CUPETE TPOG TA TIAVW KAl ATAOTE PUBRIOEL > £lkovidlo
avalitnong Q €metta TANKTpoAoyoTe PUBMIOTIKEG ETIKETES. ATO
TO TTANKTPOAOYLO0 KARONG TOU TNAEDWVOU 0ag, TANKTPOAOYAGTE
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*#07#. H emuokedOeite TV 10TooEADA www.motorola.com/sar.
YrootnpiZdpeves ouxvoTNTEG Kat loXug (Movtélo XT2621-2/
XT2621-4). AuTO T0 TNAEDWVO UTOPEL val AetToupyel 0TIC £€AC
OUXVOTNTEG, avahoya e TN ToroBeaia kat T dlabeoudTnTa Tou

BIKTUOU
Katdotaon |EUpog OUXVOTHTWV MEYL0TN OVORAOTIKA
Astoupyiag | MHz/Zdavn 1oxUg perddoong dBm
Bluetooth 2400-2483,5 20dBm EIRP.
Wi-Fi 2408 52483 5/5250-5350/ |20dBm EIRP
Wi-Fi 5150-5250 23dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14dBm EIRP
NFC 13,56 -20,95dBuA/m ota 10m
GNSS 15591610 ALY
GSM 2+/3*/5/8 295°/325
UMTS 1/2/5/8 23
LTE 1/2/3/5/7/8/20/26/28/32/ | 23/26*
38/40/41/42/T
56 1/3/5/7/8/20/26/28/38/ |23/26*
40/41/71/75/77*/78"

AvayvwploTiko TipoidvTog: moto g67 (Movtého XT2621-2)
moto 977 (Movtého XT2621-4)
ApBUdG eyxelpdiou: 711608092391-A
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wprowadzenie

Przed uzyciem telefonu przeczytaj wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, norm i
przepisow, ktére zostaty do niego dotaczone.

Aparat — Mikrofon
gtéwny ) Lampa
Aparat ’ o——blyskowa
ultra-_| Punkt
szeroko- I dotykowy
katny NFC
Czujnik 7 |___Gtosnik
Swiatta N\, bodczas
rozméw /
tosnik
Przedni 9 os.n!
aparat —Czujnik
zblizeniowy
J- i czujnik
Tacka $wiatta
kart SIM i
microSD Przyciski
gtosnosci
ld‘/ -
Przycisk
zasilania
O
\
Czytnik linii —
papilarnych
Mikrofon - 4 | — Gtosnik

Port USB-C" i tadowania /
ztacze stuchawkowe
Uwaga: Korzystanie z zestawu stuchawkowego wymaga ztacza
USB-C. W przypadku korzystania z zestawu stuchawkowego 3,5 mm
wymagane bedzie uzycie adaptera. Zestaw stuchawkowy i adapter
moga by¢ sprzedawane oddzielnie.

Polski (pl)
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wktadanie kart i wiqczanie
urzgdzenia

1 Wsun klucz do karty SIM do otworu obok
tacki kart SIM i microSD, aby jg wysunac.

Upewnij sie, ze karta SIM ma prawidtowe
rozmiary. Nie przycinaj jej.

2 Wtoz karte SIM poztacanymi stykami do
dotu i wycieciem wyréwnanym do tacki, a
nastepnie delikatnie wsun tacke do gniazda.

Dodaj karte microSD (opcjonalna,

sprzedawana oddzielnie), aby uzyskac wiecej
miejsca.

Wy-
::/ciecie
Nano SIM

Opcja eSIM: Poza fizyczna kartg SIM telefon moze obstugiwac
karte eSIM (wbudowana karte SIM). Jesli chcesz jg aktywowac i
korzystac z niej, skontaktuj sie z dostawca ustugi

tacz sie z 5G: wymagany jest plan danych 5G i zasieg sieci 5G;
dostepne tylko na wybranych obszarach; urzadzenie nie jest
zgodne z wszystkimi sieciami 5G. W razie potrzeby operator
udzieli szczegdtowych informaci

3 Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania (),
aby wiaczy¢ telefon, a nastepnie postepuj
zgodnie z instrukcjami, aby rozpoczad.

Aby wytaczy¢ telefon, nacisnij jednoczesnie
przyciski zasilania i zwiekszenia gtosnosci

O+~
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pomoc i dalsze informacije

Odpownedzw aktualizacje | informacje:

Pomoc: przesun w gore na ekranie gtownym i dotknij kolejno Ustawienia >
Pomoc, aby dowiedziec sie, jak korzystac z telefonu lub uzyskac pomoc.
Wiecej: pobierz oprogramowanie, instrukcie obstugi i inne materiaty ze
strony www.motorola.com/mymotog.

Etykieta energetyczna: Etykieta energetyczna oraz informacje o produkcie
zdefiniowane w rozporzadzeniu (UE) 2023/1669 sa dostepne na stronie
https.//eprelec.europaeu/screen/home. Zeskanuj kod QR z etykiety
energetycznej znajoujacej sie w opakowaniu (jesli ja zawiera), aby uzyska¢
dostep do arkusza informacyjnego produktu (PIS) dotyczacego ekoprojektu
w bazie danych EPREL Komisji Europejskiej

Folia ochronna na ekran. Folie ochronne na ekran moga zmniejszy¢ czutos¢
ekranu dotykowego. Nie uzywaj folii ochronnych na ekran o grubosci wiekszej
niz 0,5 mm

Informacje prawne. Niniejszy podrecznik zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, norm i przepisow, z ktérymi nalezy sie zapozna przed
rozpoczeciem korzystania z produktu. Aby uzyska¢ petne informacje prawne,
przesun w gére na ekranie gtownym i dotknij kolejno Ustawienia > lkona
wyszukiwania Q a nastepnie wpisz Informacje prawne [ub odwied? strong
www.motorola.com/device-legal

Odpornos¢ na wode i kurz. Aby uzyskac informacje na temat odpornosci
telefonu na wode i kurz oraz wskazowki na temat doania o niego, przesun w
gore | dotknij kolejno Ustawienia > Pomoc ub zapoznaj sie z Instrukcja obsfugi
tadowanie i bezpieczeristwo baterii. Bateria w telefonie moze by¢ usunieta
przez odpowiednio przeszkolony personel postepujacy zgodnie z
zatwierdzonymi przez firme Motorola instrukcjami naprawy i konserwacji. Aby
unikna¢ poparzen i obrazen, nalezy zawsze postepowac zgodnie z instrukcjami
Jezeli telefon nie reaguje na polecenia, przytrzymaj przycisk zasilania, dopoki
ekran sie nie wytaczy, a telefon nie uruchomi sig ponownie.

Telefon obstuguje szybkie tadowanie QC i USB PD. Moc dostarczana |JLI]'|
przez tadowarke musi wynosi¢ miedzy minimalnie 5 W wymaganymi [ 5-30
przez urzadzenie radiowe @ maksymalnie 30 W, aby osiggnac w
maksymalng predko$¢ tadowania. Uzywaj dotaczonej tadowarki USB PD
i kabla Motorola, aby tadowa¢ telefon z moca do 30 W. Jesli nie
sg dotaczone, zakup tadowarke Motorola 30 W (lub o wyzszej mocy) USB-C

PD (Power Delivery) lub o wyzszej mocy Iub fadowarke Motorola 33 W (lub o
wyzszej mocy) USB-A QC (Quick Charge) i zgodny kabel PD/QC. Korzystanie z
innych fadowarek nie jest zalecane i moze obnizy¢ wydajnos¢ tadowania.
tadowarki niezgodne z odpowiednimi normami krajowymi moga nie by¢
bezpieczne, powodowac ryzyko smierci i obrazen, powolne tadowanie lub
uszkodzenie produktu. Nie nalezy tadowac telefonu w temperaturach ponizej
-20°C (-4°F) lub powyzej 45°C (113°F). Wiece] informacji i odpowiednie normy
mozna znalez¢ w czesci ,Informacje prawne” niniejszego podrecznika lub na
stronie www.motorola.com/device-legal.

Ostrzezenie dotyczace duzej gtosnosci. Aby uniknac uszkodzenia

stuchu, nie stuchaj dzwiekow o wysokiej gtosnosci przez dfugi czas.

Gdy gtosnos¢ zestawu stuchawkowego osiagnie prog wysokiej
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gfosnosci, zostanie wyswietlone ostrzezenie. Dotknij OK, aby odrzucié, lub
odczeka] 1-5 sek,, a nastepnie nacisnij przycisk zwiekszania gtosnosci, aby
odrzuci¢ ostrzezenie | kontynuowac dostosowanie gtosnosci

Utylizacja i recykling. Baterii ani urzadzenia mobilnego nie nalezy

wyrzuca¢ z odpadami gospodarstwa domowego. Aby uzyska¢ pomoc E
w odpowiedzialnym recyklingu produktéw i opakowar, odwied? strone
www.motorolacom/recycling.

Ekstremalne temperatury. Nie nalezy uzywac telefonu w temperaturach ponizej
-20°C (-4°F) lub powyzej 45°C (113°F). Nie nalezy przechowywac lub przenosi¢
telefonu w temperaturach ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej 60°C (140°F).
Zastrzezenia prawne. Funkcje, ustugi i aplikacje sq zalezne od sieci i moga by¢
niedostepne na niektorych obszarach, gdzie moga obowiazywaé inne warunki/
oplaty. Zaktada sie, ze specyfikacje produktu i inne informacje zawarte w tym
podreczniku sq dokfadne w momencie wydruku lub wydania. Motorola zastrzega
sobie prawo do korekty lub zmiany dowolnych informacji bez uprzedniego
powiadomienia.

Arbitraz, Zakup podlega wiazacej klauzuli arbitrazu. Wigcej informacji oraz
instrukcje odrzucenia klauzuli mozna znalez¢ w informatorze prawnym
dofaczonym do urzadzenia.

Informacje o SAR (na e-etykiecie). \Wartosci wspotczynnika absorpcji wiasciwe]
(SAR) dla tego telefonu mozna wyswietlic na kilka sposobdw. Przesun w gore na
ekranie gtownym i dotknij Ustawienia > kona wyszukiwania Q, nastepnie wpisz
Etykiety prawne. Na klawiaturze telefonu worowadz *#074. Lub odwied? strone
www.motorola.com/sar.

Obstugiwane czestotliwosci i moc (model XT2621-2/XT2621-4). Ten telefon
moze pracowac na nastepujacych czestotliwosciach, w zaleznosci od lokalizacji

i dostepnosci sieci.

Tryb pracy I%Iaszr}e;acsz"e‘‘s)totIlwoscl mzlésymlalna nprr‘:llndaér::
Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-2483,5/5250-5350/ |20 dBm EIRP
5470-5725
Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
NFC 1356 -20,95 dBuA/m przy 10 m
GNSS 1559-1610 Nie dotyczy
GSM 2/3/5/8 295'/325
UMTS 1/2/5/8 3
LTE 1/2/3/5/7/8/20/26/28/32/38/ | 23/26*
40/41'/42/T1
56 1/3/5/7/8/20/26/28/38/40/4/ | 23/26*
T1/75/77/78

Identyfikator produktu; moto g67 (model XT2621-2)
moto g77 (model XT2621-4)
Numer instrukcji: 711608092391-A

40


http://www.motorola.com/recycling
http://www.motorola.com/sar







Copyright & trademarks. MOTOROLA, the stylized M logo, MOTO,
and the MOTO family of marks are trademarks or registered
trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC. USB Type-C*

and USB-C® are registered trademarks of USB Implementers Forum.
All other product or service names are the property of their
respective owners

© 2025 Motorola Mobility LLC. All rights reserved



Pentru ajutor si asistenta cu noul dvs. El_'z'é%'@@
H y A Tl Al
smartphone Motorola, accesati %
www.motorola.com/contactus. Gl
Odwiedz strone www.motorola.com/contactus, aby

uzyskac¢ pomoc dotyczaca nowego smartfona Motorola.

Za pomoc in podporo za svoj novi pametni telefon
Motorola obis¢ite www.motorola.com/contactu

3a MoMolLL 1 MOAAPBXKKA C BaLLKs HOB CMapTdOH
Motorola, MoAs, noceTeTe www.motorola.com/contactu

Ak potrebujete pomoc a podporu, ¢o sa tyka nového
smartfénu Motorola, ziskate ich adrese
www.motorola.com/contactu

Pomo¢ i podrsku za novi Motorola pametni telefon
potrazite na www.motorola.com/contactus.

Napoveédu a podporu pro vas novy chytry telefon
Motorola najdete na adrese
www.motorola.com/contactu

Ma BonBela kal uTtooTPLEN e To VEo oag Motorola
smartphone emiokedOeite Tn dlevBuvon
www.motorola.com/contactu

Ha segitségre vagy tdmogatasra van szlksége Uj
Motorola okostelefonjdhoz, ldtogassa meg a
www.motorola.com/contactus weboldalt.

motorola.com

€



